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RANGOS DARBU PIRKIMO SUTARTIS Nr.
PIRKIMO NR. VP-38

2019 m. geguzés meén. 9 d.
Gargzdai

Gargidy krasto muziejus, juridinio asmens kodas 300112970, kurios registruota buveiné yra Sodo g. 5, LT-96136
Gargzdai, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktorés Sigitos Bucnytes veikiandio (-ios) pagal jstaigos nuostatus (toliau — UZsakovas), ir UAB ,,Stakona®,
juridinio asmens kodas 304590583, kurio registruota buveiné yra Litorinos g. 16, Kaloté, Klaipédos r. sav.,
duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoriaus Andriaus Anoskino, veikiancio (-ios) pagal jstatus (toliau — Rangovas), (jei tai itkio subjekty grupé —
atitinkami duomenys apie kiekvieng partnerj), toliau kartu Sioje darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami
.Salimis®, o kiekvienas atskirai — JSalimi®, sudare 5ig darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama
Sutartimi®, ir susitar¢ del toliau i§vardyty sglygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas — kietosios dangos jrengimo ir aplinkos tvarkymo darbai Sodo g. 5, Gargzdai (toliau kartu
Darbai).
1.2. Sia Sutartimi Rangovas jsiparcigoja per Sutartyje nustatytg Darby atlikimo termina atlikti visus Darbus, juos
perduoti Uzsakovui kaip numatyta Sutartyje bei statinio garantinio laikotarpio metu iStaisyti atsirandancius defektus,
o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui butinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby
rezultatg ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing.
1.3. Leidimy ir licenzijy. reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui, gavimas, reikalingos ir/arba naudingos
vykdomosios dokumentacijos, jskaitant ir visus butinus bandymus, jforminimas ir jos perdavimas UZsakovui,
reikalingi ir/arba naudingi Zyméjimo ir matavimo darbai taip pat yra priskiriami Darbams.
1.4. Jei Salys tiesiogiai nesusitaré Kitaip, Darbams priskiriamos ir paslaugos, darbai bei veiksmai, kurie nors
tiesiogiai ir nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra butini vykdant Sutartj, bei Rangovo tur¢jo juos numatyti ir
ivertinti sudarydamas Sutartj bei privalo juos suteikti ir/ar atlikti.
1.5. Darby techniné specifikacija, preliminarios apimtys, pagrindiniai reikalavimai ir kt. pateikiami Sutarties priede
Nr. 1 ,,Technine specifikacija®™.
1.6. Techniné specifikacija, Darby pirkimo dokumentai bei Rangovo pasililymas yra neatskiriamos Sios Sutarties
dalys. Jy reikalavimai yra privalomi Sutarties 3alims.
1.7. Darby atlikimo vieta: Gargzdy krasto muziejus, Sodo g. 5, LT-96136 Gargzdai, Klaipédos rajonas.
1.8. Toliau isvardinti dokumentai sudaro Sutart] ir laikomi neatskiriama Sutarties dalimi. Tuo tikslu yra nustatomas
toks dokumenty (jy daliy) pirmumas, t.y. kickvienas paskesnés eilés dokumentas turi pirmesng teisine galia nei
pries jj nurodvtas dokumentas:

1.4.1. Sios Sutarties salygos;

1.4.2. Technin¢ specifikacija;

1.4.3. Rangovo pirkimui pateiktas pasitlymas su priedais;

1.4.4. kiti dokumentai (jeigu yra).

2. Sutarties galiojimas ir pratesimas

2.1. Sutarties trukmé — 6 mén., jos trukme skai¢iuojant nuo jsigaliojimo dienos.

2.2. Sutarties galiojimo terminas negalés biiti pratestas.

2.3. Sutartis jsigalioja ja pasiraSius abiejy galiq igaliotiems atstovams ir galioja, kol baigiasi 2.1. punkte
numatytas galiojimo terminas, arba Salys sutaria ja nutraukti. arba kai visidkai jvvkdomi jsipareigojimai, bet ne ilgiau
kaip Sutarties 2.1. punkte numatytas galiojimo terminas. Sutartis nutraukiama teisés aktuose ar 3ioje sutartyje
nustatytais atvejais.
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3.1. Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis techningje specifikacijoje numatyta
Darby apimtimi, techninémis specifikacijomis ir br¢ziniais, laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojanéiy
istatymy, pojstatyminiy akty. normatyviniy dokumenty, reglamentuojanéiy tokiy Darby atlikima, reikalavimy.

3.2. Darbai turi bati atlikti ir uzbaigti ne véliau kaip per 5 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. | Darby
atlikimo terming jskai¢iuojamas ir atlikty Darby perdavimo Uzsakovui laikotarpis.

3.3. Darby atlikimo terminas ncgalés biti pratestas .

3.3, Darbai pradedami vykdyti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.4, Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus u?baigti visi Sutartyje numatyti Darbai,
iStaisyti defektai, pasirasytas Darby perdavimo-priémimo aktas ir UZsakovui bus perduoti visi Darby uzbaigimo ir su
tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti UZzsakovas.

4. Sutarties kaina, atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka

4.1. Sutarties kaina (pradiné sutarties verté) —10925,00 eurai.

4.2. Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos su perzitra kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus, Uzsakovas
privalo sumokéti Sutarties kaing uz visus pagal Sutartj atliktus Darbus.

4.3. Rangovas privalo atlikti visus darbus, kurie yra batini Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti uz Sutartyje
nurodyta bendra darby kaina. | Sutarties kaina jskaiciuotas pridétines vertés mokestis (toliau — PVM), darbo jégos,
mechanizmy darbo ir medziagy kaina, mokeséiai, draudimo, transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausanéios
pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei 8ig Sutartj, rinkliavos, i$laidos ir mokeséiai, galintys
tureti jtakos Kkainai ir atsirandancios vykdant Sutartj. Sutarties kainai jtakos negali turéti terminy pazeidimas, darbo
uzmokescio ir Kity panasiy islaidy isaugimas. Rangovas neturi teises reikalauti padengti jokiy islaidy, virsijanéiy
Sutarties kaina.

4.4. Mokéjimai atliekami eurais Zemiau nurodyta tvarka ir terminais:
4.4.1. [sankstinis mokéjimas Rangovui neatlickamas.
4.42. Uz tinkamai atliktus Darbus apmokama per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos-faktaros
pateikimo dienos.
Saskaitos-faktiros gavimo data — Rangovo iSradyta saskaita-faktiira bus laikoma gauta, kai Uzsakovas
gaus Rangovo pateikta saskaita-faktirg Uzsakovo Sutartyje nurodytu adresu.
4.4.3. Rangovas PVM saskaitg-faktira gali pateikti UZzsakovui tik prie§ tai Uzsakovui patvirtinus Rangovo
pateikta atlikty Darby perdavimo — priémimo aktg. Atlikty Darby perdavimo — priémimo akta rengia Rangovas.
Darby perdavimo — priémimo aktas — UZzsakovo ir Rangovo tarpusavyje darby perdavimo — priemimo
dieng pasiraSomas dokumentas, kuriuo UZzsakovas ir Rangovas patvirtina, kad Rangovas iki atlikty darby
priémimo — perdavimo akto pasirasymo dienos jvykdé savo jsipareigojimus, kurie buvo numatyti Sutartyje ir jos
prieduose ir prival¢jo bati jvykdyti iki §io akto pasiraymo dienos. Rangovas perdavé atliktus Darbus, kurie
buvo numatyti Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo buti jvykdyti iki Sio akto pasiraSymo dienos. Uzsakovas
neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto darbo kokybeés.
4.4.4. Uzsakovas uz Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta banko sgskaita:
Saskaitos Nr. LT157044060008170914
Bankas 70440
Banko kodas SEB bankas
Apmokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo $iame punkte nurodyta saskaita.

4.5. Uzsakovas turi teisg sulaikyti apmokéjimgy. jei:

4.5.1. po Darby perdavimo—priémimo akto pasirasymo dienos paaiskéja atlikty Darby trikumai, jeigu ju
nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo—priémimo metu;

4.5.2. Rangovas nepasalina atlikty, tac¢iau dar neapmokéty Darby trakumuy, kurie paaiskéja po atlikty Darby
priemimo — perdavimo akto pasiraSymo. Rangovui itaisius Darby triikumus, mokéjimai nedelsiant atnaujinami;

4.5.3. po Darby perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos paaiskéja, kad Uzsakovui padaryti nuostoliai
dél Rangovo kaltes (pvz. sugadinta jranga, pazeistos komunikacijos, tinklai ir pan.) — iki nurodyty aplinkybiy
pasalinimo momento. Siuo atveju negali biiti sulaikyta daugiau mokétiny sumy, negu gali reikéti tiesioginiams
UZzsakovo nuostoliams padengti:

4.5.4. PVM saskaitoje faktiiroje nurodyta neteisinga suma ar Sutarties Salies rekvizitai, Darby pavadinimai ir
pan. (kol bus iStaisytos skaic¢iavimo klaidos ar neteisingai nurodyti Sutarties Salies rekvizitai, Darby pavadinimai ir
pan.); ;

4.15.5. Rangovas nesilaikeé Darby atlikimo terminy (kol Rangovas sumokeés delspinigius); ly == g
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4.5.6. Rangovas atliko Darbus ne pagal technineés specifikacijos reikalavimus (kol Rangovas istaisys atlikty
Darby tritkumus / defektus).
4.5.7. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj.

4.6. Jei Rangovas per nustatytg terming neistaiso atlikty Darby triikumy, UZsakovas turi teisg pasitelkti tre¢iuosius
asmenis defektams iStaisyti ir isskaiCiuoti tretiesiems asmenims moketiny I¢sy dydj i§ sulaikyty mokéjimy Rangovui.
4.7, Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Uzsakovui atlikus mokejimus pagal
Sutartj, imokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anks¢iausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj, antraja
cile — delspinigiams apmoketi (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj).

4.8. Uz darbus, kurivos Rangovas atlieka savavaliskai, nukrypdamas nuo projcktinés dokumentacijos, Uzsakovas
ncapmoka.

4.9. Tiesioginio atsiskaitymo Rangovo pasitelkiamiems subtickéjams/subteikéjams/subrangovams galimybeés
jevvendinamos Sia tvarka:

4.9.1. Subtiek¢jas/subteikéjas/subrangovas, norédamas. kad UZzsakovas tiesiogial atsiskaityty su juo pateikia
prasyma Uzsakovui, kuris inicijuoja Sutarties keitimg ir sudaro trisal] susitarima tarp jo, Uzsakovo ir Rangovo dél
ticsioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu. Trisalis susitarimas turi boti sudarytas ne veliau kaip
iki pirmojo Uzsakovo atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu. Trisaliame susitarime nurodoma Rangovo
teisé prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju/subteikeju/subrangovu tvarka,
alsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo/subteikimo/subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

4.9.2. Subtick¢jas/subteikgjas/subrangovas, prie§ patcikdamas saskaita Uzsakovui, turi ja suderinti su
Rangovu. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtickéjo/subteikéjo/subrangovo israsyta saskaitg rastu patvirtina
atsakingas Rangovo atstovas, Kkuris yra nurodytas (riSaliame susitarime. Uzsakovo atlikti mokéjimai
subtick¢jui/subteikejui/subrangovui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai mazina suma, kuria Uzsakovas turl
sumokéti Rangovui pagal Sutarties salygas ir tvarkg. Rangovas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas UZsakovui,
atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty
saskaity sumy.

4.9.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtick¢ju/subteikéju/subrangovu neatleidzia Rangove nuo jo prisiimty
jsipareigojimy  pagal sudaryta  Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio  atsiskaitymo  su
subtiekéju/subteikéju/subrangovu, Rangovui sutartimi numatytos teisés. pareigos ir Kiti jsipareigojimai nepereina
subtickejui/subteikéjui/subrangovui.

4.9.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiek¢ju/subteikéju/subrangovu faktiskai nesutampa Rangovo ir
subtickéjo/subteikéjo/subrangovo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / moketinos sumos, rizika pries Uzsakova tenka
Rangovui ir neatitikimai pasalinami Rangovo saskaita.

4.9.5. Atsiskaitymas su subtiekéju/subteikéju/subteikéju/subrangovu  vykdomas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros gavimo dienos.

4.9.6. Atsiskaitymai su subtickéju/subteikéju/subrangovu negali buti taikomi negali biti taikomi Sutartyje
nenumatyti mokesciai ar kainos.

4.10. Sutartics kaina Sutartics (pradiné Sutarties verté) galiojimo laikotarpiu nekeic¢iama ir nebus perskaiciuojama,
isskyrus Siame punkic numatyta atvejj:

4.10.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama Pradiné Sutarties kaina: pridetinés vertés mokestis
(PVM). Pasikeitus Kitiems mokes¢iams ar del bendro kainy lygio kitimo Pradiné Sutarties kaina nebus
perskai¢iuojama.

4.10.2. perskai¢iavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétings vertés mokesCio jstatymo
pakeitimo jstatymui. kuriuo kei¢iamas mokescio taritas:

4.10.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui. Pradingje Sutarties kainoje esantis PVM
tarifas neatliktiems darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

4.104. Pradinés Sutarties kainos del pasikeitusiy mokes¢iy pakeitimas jforminamas papildomu Saliy
susitarimu;

4.10.5. Perskai¢iuota Pradiné Sutartics kaina pradedama taikyti nuo Lictuvos Respublikos pridetings vertes
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas $io mokes¢io tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

4.10.6. Pasikeitus kitiems mokes¢iams ar dél bendro kainy lygio kitimo Paslaugy kaina ir pradine Sutartics
verte nebus perskaicivojama.

4.11. Sutarties kaing perziurint antrg ir vélesnj karta. perskai¢iavimo formulé taikoma ne visai pradinés
Sutarties vertei, bet tik neiSpirktiems darby. paslaugu ar prekiy kiekiams (apimtims).

5. Saliy teisés ir pareigos

51U isfkovas turi teisg:
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.11 tikrinti atliekamy darby atlikimo ciga. kiekj ir kokybe, Rangovo pateikly medziagy naudojima. medZiagy
kokybg patvirtinanéius sertifikatus;

>.1.2. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal pateiktus raitiskus Uzsakovo nurodymus ir laikydamasis
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nevykdo rastiskai nurodyty darby. darbus vykdo
nesilaikydamas normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir (ar) statybos darby vykdymo protokoluose
nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, Uzsakovas turi teise rastu reikalauti Salinti trikumus ir nemoketi uz
netinkamai atlikta darba arba pasalinti trikumus treciyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita;

5.1.4. teikti pasitlymus Rangovui dél paslaugy ir medziagy parinkimo;

5.1.5. jeigu Darby pricmimo metu nustatomi darby trikumai, Uzsakovas turi teise atskaiciuoti i$ sumy, priklausancéiy
Rangovui uz atliktus Darbus, suma, reikalinga tiems trikumams pasalinti. Sig teise Uzsakovas turi ir tada, Kai
nustatomi paslépti darby trikumai:

5.1.6. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél sutarties nejivykdymo bei netesyby;

5.1.7. atsiradus trikumams ir/ar defektams, sustabdyti Darbus iki Jjie bus pasalinti. Darby trikumai ir/ar defektai
iforminami radvtiniais aktais:

5.1.8. savo nuoziiira vykdyti kontrolg ir prieziara statybos objekte, taip pat kontroliuoti sutarties vykdyma. ir, aptikus
sutarties vykdymo trikumus ir/ar pazeidimus. duoti Rangovui vykdylinus nurodymus ir/arba atsisakyti priimti
Darbus. Uzsakovas turi teisg nurodyti termina Rangovui sutarties vykdymo trukumams pasalinti (ne trumpesnj kaip 3
d.d.);

5.1.9. reikalauti Rangovo pareigy ir prievoliy jvvkdymo kaip nustatyta Lictuvos Respublikos teisés aktuose, kiek tai
susijg su sutarties vykdymu;

3.1.10. pateikti Rangovui papildoma informacija. kuri perduodama skaitmenine forma arba telekomunikacinémis
priemonémis;

S.L11L Jgyvendinti kitas teises. numatytas sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojan¢ius Lictuvos Respublikos
teises aktus.

5.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. sudaryti Rangovui darbams atlikti biitinas salygas. pateikti darby apimtis ir sumokéti Rangovui uz tinkamai
atliktus bei nustatyta tvarka priimtus darbus sutartyje numatytais terminais ir tvarka:

5.2.2. paskirti asmenis, kurie vykdys prieZilir ir rastu pranesti Rangovui ju vardus, pavardes ir telefono numerius:
5.2.3. teikti Rangovui visa informacija ir duomenis. reikalingus darbams atlikti;

5.2.4, priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus darbus:

5.2.5. per jmanomai trumpiausius terminus po radytinio Rangovo praSymo gavimo pateikti Rangovui visus
sutikimus, jgaliojimus ir (ar) Kitus reikalingus leidimus bei dokumentus. kad Rangovas galety veikti kaip Uzsakovo
jgaliotas asmuo visose kompetentingose institucijose ta apimtimi. kick tai susije su darby atlikimu;

5.2.6. Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangovy, Rangovo personalg ir atitinkamus jy atstovus nuo
pretenzijy. kompensacijy, nuostoliy ir islaidu, susijusiu su bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi
kylancius arba atsiradusius dél Uzsakovo kaltés:

5.2.7. Uzsakovas yra atsakingas uz tai. kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikyvtysi darbo saugos
reikalavimy darby atlikimo vietoje:

3.2.8. vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanéivose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5.3. Rangovas turi teise:

5.3.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytomis
rangovo teisémis;

5.3.2. gauti atlyginima uz tinkamai atliktus darbus:

5.3.3. keisti Uzsakovo patvirtintus rasytinius nurodymus tik gaves i8ankstinj Uzsakovo rasytinj sutikima;

5.3.4. atsiradus butinybei keisti sutartyje nurodytus subtiekéjus, subteikejus, subrangovus, tai rastu suderinus su
Uzsakovu, UZzsakovui apmokéjus uz priimtus darbus, nedelsiant apmoketi uz subtiekéju, subteikéjy, subrangovy
atliktus darbus ir, Uzsakovui pareikalavus. informuoti jj apie atsiskaitymus su subtiekéjais, subteikéjais,
subrangovais;

5.3.5. 15 anksto rastu suderines su Uzsakovu, naudoti objekte atributiky. reklamuojanéia jj ir (ar) subtickéjus,
subteikejus, subrangovus:

5.3.6. patekti j objekta tiek. kick tai biitina atlikti Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus,
5.3.7. jeigu techniniame projekte yra nurodyti konkretis modeliai. konkretus procesas ar prekes Zenklas. patentas,
tipas, konkretaus gamintojo ar kilmés medziagos. jranga ar mechanizmai. Rangovas gali naudoti analogiskus, ne
prastesniy parametry ir kokybés medziagas, jranga ar mechanizmus.

5.4. Rangovas jsipareigoja:
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5.4.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Uzsakovo nustatytu laiku ir vietoje pradéti, Kokybiskai atlikti, uzbaigti ir
perduoti Uzsakovui sutartyje nurodytus darbus;
5.4.2. savarankiskai apsirtipinti darby atlikimui reikalingais materialiniais istekliais, atsakyti uz tinkamg medziagy
kokybg, garantuoti objekte darby sauga, pricigaisring ir aplinkos apsauga. eismo sauguma. aplinkos ekologine
apsauga;
5.4.3. Darby vykdymui naudoti medziagas. dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkanius statybiniuose standartuose
Jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos [statymais nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas,
dirbinius, gaminius ir jrengimus:
5.4.4. laiku ir tinkamai informuoti Uzsakova apie atliktus Darbus bei apic atlikty Darby pri¢cmimo-perdavimo data;
5.4.5. savo saskaita pasalinti i§ darby vietos visas statybines atlickas ir Siuksles:
5.4.6. sandeliuoti arba iSvezti perteklines medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;
5.4.7. valyti ir prizitiréti patekimo j darby vietg aplinkg nuo siuksliy. dulkiy ar kity tersaly. Darbo victa bei keliai turi
biti saugtis, pazenklinti jspéjamaisiais zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo personalui ir tretiesiems asmenims;
5.4.8. Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas. igudes ir turintis patirtj atitinkamam darby vykdymui. Uzsakovas
gali parcikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala. kuris nckompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas,
nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia gresme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.
Rangovas garantuoja ir atsako u7 tai, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas. darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ar psichotropiniy medziagy;
5.4.9. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Uzsakovy nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy su:
5.4.9.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu. liga ar mirtimi. kylan¢ius arba atsiradusius dél Rangovo
veiksmy vykdant darbus, taisant defektus darby vvkdymo metu;
5.4.9.2. bet kurios nuosavvbeés (kitos nei darbai) nuostoliais. praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél
Rangovo arba jo personalo veiksmy. aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar sutarties pazeidimo.
5.4.10. Rangovas dalj darby perduodamas subtieke¢jams, subteikéjams, subrangovams yra atsakingas uz subtiekejo,
subteikejo, subrangovo, jo jealioty atstovy ir darbuotoju veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties
veiksmus ar neveikima:
5.4.11. rastu informuoti Uzsakova apic aplinkybes, kurios trukdo ir/ar gali trukdyti jam tinkamai vykdyti sutartj
nedelsiant po to. kai jis apic jas suzinojo ar turéjo suzinoti;
5.4.12. vykdyti visus teisétus ir nepriedtaraujancius Sutarties nuostatoms rastiskus Uzsakovo nurodymus;
5.4.13. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas Uzsakovui jsiparcigoja. kad Sutart] vykdys tik tokia teise turintys asmenys.
5.4.14. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja pranesti tuo metu
zinomy subtiekéjy/subteikéjy/subrangovy pavadinimus. kontaktinius duomenis ir Ju atstovus. Uzsakovas taip pat
reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subtiek¢jus/subteikejus/subrangovus. kuriuos jis ketina pasitelkti veliau
5.4.15. Organizuoti Darbus taip, kad nebiity gadinamas Jo ar kity rangovy anks¢iau atlikty darby rezultatas,
Uzsakovo turtas, ar daromas nepagristai didelis (virsijantis numatyla techningje ir sutartingje dokumentacijoje)
poveikis aplinkai.
5.4.16. Atlyginti nuostolius, jei atlieckant Darbus del Rangovo ar jo darbuotojy kalbes sugadinamas objekte esantis
turtas ar anksciau atlikty darby rezultatas.
5.4.17. Vykdyti teisés akty reikalavimus bei Uzsakovo nurodymus del atlieky, cheminiy medziagy ir preparaty
pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo objekte tvarkos.
5.4.18. Uzsakovui parcikalavus pateikti naudojamy medziagy ir / ar jrangos kokybeés ir atitikties sertifikatus iki
medziagy ar jrangos pateikimo j statybviete.
3.4.19. Vykdydamas Sutarlj vadovautis papildomais bréziniais / paaiskinimais, kurie, be jprastos popierinés
iSraiskos, gali biiti Uzsakovo perduodami ir skaitmenine forma ir / arba telekomunikacinémis priemonemis.
5.4.20. Esant butinumui, Uzsakovo radtisku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo triuksmo intensyvumo matavimy
rezultatus, gyvenamosios aplinkos ora tersianciy medziagy (dulkiy) matavimy rezultatus, vykdyti Uzsakovo
nurodymus dél triuksmo ir tarsos lvgio uztikrinimo statybviet¢je,
5.4.21. Dalyvauti objekte rengiamuose rangovy susirinkimuosc ir gamybiniuosc pasitarimuose (jei tokie bus
rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime/pasitarime nedalyvauja, nepaisant to jis isipareigoja vvkdyti
susirinkimo/pasitarimo metu priimtus sprendimus kiek tai susij¢ su Paslaugy suteikimu ir Darby atlikimu.
5.4.22. vykdyti visas Rangovo parcigas ir prievoles kaip nustatyta Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kiek tai
susije su Sutarties vykdymu.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

6.1. Rangovo prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas 500 EUR bauda.

{



6.2. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vvkdo juos netinkamai, Uzsakovas kiekviena Karty
pareikalauja sumokéti bauda.

6.3. Pries pateikdamas reikalavima sumokéti bauda. Uzsakovas jspéja apic tai Rangova, nurodvdamas, pazeidimg ir
duodamas termina pazeidimui paSalinti (ne trumpesnj kaip 3 d. d.).

6.4. Rangovui neidtaisius pazeidimo ir neinformavus Uzsakovo, Uzsakovas Rangovui patcikia reikalavima sumoketi
bauda. nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia 3j reikalavima.

7. Saliy atsakomybé

7.1. Saliy atsakomybé nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos tetsés aktus ir Sig Sutart]. Salys jsiparcigoja
tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy. kuriais galéty padaryti
7alos viena Kitai ir apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy vykdyma.

7.2. Neatlikus apmokejimo nustatytais terminais. Rangovo pareikalavimu UZsakovas privalo sumoketi Tiekejui uz
kickvieng uzdelsty dicna 0,02% delspinigiy nuo laiku neapmokeétos sumos.

7.3. Jei Rangovas del savo kaltes neatlieka Sutartvje numatyty Darby arba neistaiso defekty Uzsakovo nustatyti
terminu, Uzsakovas be oficialaus jspejimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo bidy pradeda skaic¢iuoti 0.02 &
dydzio delspinigius nuo Sutartics kainos uz kiekviena termino pralcidimo diena, nevirijant 5 % bendros Sutartie
kainos.

7.3. Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija 5 % bendros Sutarties kainos, Uzsakovas gali pries tai rastu jspéjes Rangova:
7.3.1. i8skai¢iuoti delspinigiy suma 18 Rangovui mokétiny sumuy;

7.3.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda);

7.3.3. nutraukti Sutartj.

7.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vvkdyti ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

7.5. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo atlyginti dél to jos patirtus nuostolius. Baudos
ar delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo parcigos atlyginti Pirkéjui patirtus nuostolius.

7.6. Rangovas jstatvmy nustatyta tvarka atsako pries Uzsakova ir atlygina jam padarytus visus nuostolius, kuriy
atsiradima salygojo tai, kad Rangovas, vykdvdamas $ioje Sutarlyje nustatytus sutartinius jsipareigojimus, nesilaike
reikiamy profesinio atidumo ir rapestingumo standarty ar Kitaip pazcidé Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus.

8. Nenugalima jéga (force majeure)

8.1. Salys visiskai ar i$ dalies atleidziamos nuo §ios Sutarties ar jos dalics jsipareigojimy vykdymo, jei tai jvvko dél
nenugalimos jégos. atsiradusios po Sios Sutartics pasirasymo. Nenugalimos jégos fakta turi jrodyti Salis. nevykdanti
ar nebegalinti vvkdyti sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

8.2. Nenugalimos jégos aplinkybés turi buti patvirtintos Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso. Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996-07-15 nutarimo Nr.840 ir Lictuvos Respublikos Vyriausybés 1997-03-13 nutarimo
Nr. 222 ir juos pakeicianciy teisés akiy nustatyta tvarka.

8.3. Apie tokiy aplinkybiy atsiradima vicna Salis kitai jsipareigoja pranciti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny
nuo aplinkybiy atsiradimo. Nepranesimas neatleidzia nuo Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo.

8.4. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir Darby atlikimo terminy
pratesimo susitaria abipusiu Saliy susitarimu,

9. Susirasinéjimas
9.1. Sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba. visi prane§imai, sutikimai ir kitas susizinojimas. kuriuos Salis gali
pateikti pagal $ig sutartj. bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai. jeigu yra asmeniskai pateikti kitai saliai arba
idsiysti pastu, faksu, clektroniniu pastu toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurodé vicna $alis. pateikdama pranesima:

Uzsakovo kontaktinis asmuo E Rangovo kontaktinis asmuo
Vardas, pavarde . Sandra Uktveryte Andrius Anoskinas
| Adresas | Sodo g. 5, Gargzdai Litorinos g. 16, Kalotes k. -
Telefonas (8 46) 452214 8670 01211 .
Faksas (8 46) 452214 ; =
[, pastas kuratorius.grgmuziejus{@gmail .com aanoskinas(@ gmail.com .

9.2. Jei pasikeicia salies adresas ir / ar kiti duomu.n\s tokia 5alis turi informuoti kity salj prane$dama ne veliau, kalp
prles 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iu reikalavimu. ji neturi teisés | pretenzijg ar atsiliepima,
_|e| kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis, priestarauja sulalueb sglygoms arba
ji negavo jokio pranesimo, issiysto pagal tuos duomenis.



10. Konfidencialumo jsipareigojimai

10.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties sglygas. visg dokumentacijg ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna viena
i5 kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be idankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti treéiosioms
salims apie ja jokios informacijos, isskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lictuvos Respublikos jstatymu nustatyta
tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Uzsakovg atskleidimas, jei UZsakovas
pazeidzia mokejimo terminus ir informacijos apic Rangova atskleidimas. Jjei Rangovas pazeidzia Sutart].

11. Garantinis terminas

I1.1. Rangovas atliktiems Darbams suteikia zemiau nurodyty terminy garantijas. kurios negali buti trumpesnés uz
nurodytas Lictuvos Respublikos statvbos jstatvme ir kituose teisés aktuose, ir kuriy terminas pradedamas skaiciuoti
nuo galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasirasymo tarp Saliy dienos. Tuo atveju, jei jstatymai nustato
ilgesnius garantinius terminus, taikomi jstatymo nustatyti garantiniai terminai. Rangovas suteikia $ias garantijas:
L1.1.1. Garantija atliktiems statinio, kuris yra Pirkimo objckias (toliau — statinys), darbams (atliktiems
Darbams) — nc maziau kaip 5 (penkeri) metai:
11.1.2. Garantija paslépticms statinio elementams — 10 (desimt) mely, o jeigu nustatoma Sivose elementuose
ty€ia paslépti defektai — 20 (dvidesimt) mety;
I'1.2. Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui. kick UZsakovas negalejo Darby rezultato ar jo dalies
naudoti del nustatyty trikumy. uz kurivos atsako Rangovas.
I'1.3. Garantinio termino metu nustatyti Darby triikumai fiksuojami atskiru Saliy surasytu aktu. Siame akte
nurodomas terminas, per kurj Rangovas jsipareigoja nemokamai iStaisyti garantiniu terminu atsiradusius tritkumus,
kurie atsirado ne del Uzsakovo kaltés / ne dél tre¢iyju asmeny kaltes (isskyrus Uzsakovo samdomus subtiekejus,
subteik¢jus, subrangovus)/ ne del force majeure aplinkybiy, jy iStaisymo biidas bei tvarka. Jei Rangovas pranesime
nurodytu laiku neatvyksta apziareti Darby tritkumy bei nepasirago akto, ji vienasaliskai pasiraso Uzsakovas.
I'1.4. Garantinio termino metu atsiradus Darby defektams, garantinis terminas tai Darby daliai yra sustabdomas
laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo pranesimo apie defektus dienos iki visisko delekty pasalinimo dienos. Po visisko
defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratesiamas tam laikotarpiui. kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby. jiems
panaudoty medziagy. jrangos. pricmoniy komplektuojamoji detalé pakei¢iama garantinio aptarnavimo budu. naujai
detalei taikomas toks pat garantinis terminas. koks sia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Darbams (garantinis
terminas tokiai detalei skai¢iuojamas i$ naujo nuo jos perdavimo Uzsakovui dienos).
['1.5. Rangovas yra atsakingas uz visus Darby rezultato trikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo nurodyti Darby
perdavimo — priemimo akte. ar ne (t. y. tiek uz akivaizdzius, tiek uz pasléptus trikumus).

12. Subrangovai/ subtiekéjai/ subteikéjai, ju keitimo tvarka

12.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia $ios Sutarties vyvkdymui, neatsizvelgiant |
tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Rangovu, vra laikomi asmenimis. veikianciais Rangovo vardu. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, Kaip jo paties veiksmai. Rangovas yra
atsakingas uz Subtiekéjo/subtickéjo/subrangovo, jo jealioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip
atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima.
12.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami Sie Subtiekejai/subtiekejai/subrangovai: nepasitelkiami..
12.3. Sutartics vykdymo metu Rangovas gali pakeisti Subtickeja/subtiekéja/subrangova tik gavus UZzsakovo sutikima
ir esant vienai i§ §iy priezas¢iy:

12.3.1. Sutartyje numatytas Subtiekéjas/subtiekéjas/subrangovas nepajégus vykdyti jsipareigojimy Uzsakovui
del iskeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediros ir (ar) panasios padéties;

12.3.2, Sutartyje numatytas Subtickejas/subtickéjas/subrangovas netinkamai vykdo jsipareigojimus Uzsakovui
ir (arba) atsisako vykdyti jam (jiems) Sutartyje numatyty jsipareigojimy dalj;
12.4. Rangovas, ketinantis pakeiti Subtickeja/subtiekeéja/subrangova apie tai turi informuoti Uzsakova, nurodydamas
Subtiek¢jo/subtiekéjo/subrangovo pakeitimo priczastis. Gaves tok pranesima. Uzsakovas kartu su Rangovu jformina
susitarima dél subtick¢jo/subtiekéjo/subrangovo pakeitimo.
12.5. Sutarties 12.3. punkic nurodytais atvejais UZsakovui patcikiamas pagristas praSymas, pridedant jj
pagrindziancius dokumentus. Nauajs Subtickejas/subtickéjas/subrangovas  gali pradéti Prekes tiekti/Paslaugas
teikti/Darbus vykdyti tik Rangovui gavus Uzsakovo radtiska sutikima.
12.6. Sutarties 12.3. punkte nurodytais atvejais naujas Subtickéjas/subtiekéjas/subrangovas privalo Pirkéjui pateikti
dokumentus, jrodancius, kad jo (jy) pasalinimo pagrindy nebuvimg bei kvalifikacijos reikalavimy atitikima, kokybes
vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadvbos sistemos standartams, atitikima patvirtinancius dokumentus [jeigu
pirkimo metu buvo keliami Reikalavimai].



12.7. Jeigu Rangovo (jskaitant ir subteik¢jo/subtickéjo/subrangove) kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokia
teise turintys asmenys.

13. Darby perdavimo — priémimo tvarka

13.1.Uzsakovas perima Darbus:
13.1.1. kai visi Darbai baiglti pagal Sutartj. jskaitant ir baigiamuosius bandymus (jeigu tokie
reikalingi), kuriy rezultatai yra teigiami, ir
13.1.2. kai pasiraSsomas Darby perdavimo-priemimo aktas, pazymos.
Rangovas, uzbaiges Darbus, bei. jeigu reikia, atlikes baigiamuosius bandymus, su prasymu d¢l Darby perdavimo-
priémimo rastu privalo kreiptis j techninés priezitiros vadova kartu pateikdamas (i} atlikty statybos darby perdavimo
Uzsakovui akta.
13.2. UZsakovas uztikrina, kad techninés priezitiros vadovas, gaves Rangovo prasvma pagal Sutarties 13.1 punkta,
per ¥ darbo dienas privalo:

13.2.1. Kkartu su Uzsakovu atlikti bendra Darby apzitra ir patikrinima. po kurio Rangovas privalo
parengti Darby perdavimo-priemimo akta (3 egz). Techninés prieziiros vadovas Darby
perdavimo-priemimo akte gali padarvti jrasa, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj kartu pridedant
(Jei reikia) defekty ir smulkiy nebaigty darby, kurie neturés esminés jtakos naudojant Darbus
pagal paskirtj. sgrasa. Tokiame sgrase turi buti nurodoma. iki kada nebaigti Darbai ar defektai turi
biiti paSalinti. Darby perdavimo-priemimo aktg pasiraso UZzsakovas. Rangovas ir technines
priezitros vadovas:

arba

13.2.2. rastu atsisakyti perimti Darbus, nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus. Kuriuos
Rangovas privalo atlikti, kad galéty biiti pasiraSomas Darby perdavimo-priemimo aktas. Pataisytg
atlikty Darby perdavimo-pricmimo akta Rangovas privalo pateikti ne véliau Kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo akto grazinimo pataisymui.

13.3. Jeigu techninis prizitirétojas per Sutartics 13.2. punkte nurodytg termina nepasiraso Darby perdavimo —
priemimo akto bei pagrjstai neatmeta Rangovo prasymo. ir jeigu Darbai i$ esmés atitinka Sutarties reikalavimus, tai
Rangovas turi teise reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo del tokio uzdelsimo.

13.4. Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje ir jos prieduose isvardinty Darby sudéties ir,
UZzsakovui parcikalavus, prideti batinus Darby rosj ir apimtj patvirtinancius apskai¢iavimus ir dokumentus.

13.5. Jeigu, atsizvclgiant | Darby pobidj. butina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus jrengtos sistemos,
konstrukcijos. sumontuota jranga. kurioms taikomos specitinés naudojimo (cksploatavimo) ar aptarnavimo sglygos.
iki visy Darby perdavimo Rangovas privalo instruktuoti ir / arba apmokyti Uzsakova bei Uzsakovui pateikti
instrukeijas / eksploatavimo salygas lictuviu kalba.

13.6. Jei Uzsakovas pastcbi jau priimty Darby pagristus trikumus, kuriy jis nepastebéjo priimdamas Darbus,
Uzsakovas privalo pranesti apie trukumus Rangovui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny po jy pastebgjimo.
Prancius apie trikumus, Rangovas privalo istaisyti juos per Uzsakovo nurodyta technologiskai reikalinga, protinga
termina. Jeigu Rangovas per nurodvty protingg terming nepasalina atlikty Darby trukumu, apie kuriuos ji informavo
Uzsakovas, tai Rangovas privalo atlvginti Uzsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos Sis patirs del to, kad Uzsakovas
Siuos trikumus pasalins savo iniciatyva, pasitelkdamas treciuosius asmenis. Tokiu atveju nuostoliai (islaidos
tretiesiems asmenims trikumams 3alinti) bus isskaitomi i$ Rangovui mokéting sumy ar pareikalavus sumoketi bauda.
13.7. Uzsakovas turi teise nemokéti uz su trokumais atliktus Darbus tol, kol tokie trokumai nebus iStaisyti ar
pasalinti.

13.8. Rangovas iki galutinio Darby perdavimo Uzsakovui privalo pasalinti i§8 Draby vykdymo vietos visus dar
likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy. Siuksles, laikinuosius statinius. Rangovas privalo sudaryti techninés
priezitiros vadovui ir Uzsakovui tinkamas darbo salygas Darby objetut apzitréti. skirti buting reikalinga transporta
bei specialia apranga, pateikti statinio statybos dokumentacija.

14. Darby kokybé

[4.1. Rangovas. pries paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukeijas ar statybos darbus, privalo maziausiai
prie§ | darbo dicng apie tai informuoti techninés priezitiros vadovy, su kuriuo pasirasomas paslépty darby aktas.
Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai rastu nepranes¢s techninés priezitiros vadovui, tai,
technings priezitros vadovui pareikalavus. Rangovas savo saskaita privalo ta darbg atidengti patikrinimui.

14.2. Kiekviena i$ Sutarties Saliy turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus tuo atveju. jei tarp Sutarties Saliy
kyla gincas dél atlikty Darby kokybés. Ekspertizés atlikimo islaidas apmoka Sutartics Salis, kurios teiginiai dél
atlikty Darby kokybés priestaravo ekspertizcs isvadai.
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14.3. Rangovas, Sutarties vykdymo metu pastebejes klaidu ar netikslumy Darby techninéje specifikacijoje ar kitoje
Darby techningje dokumentacijoje, privalo apie tai nedelsdamas informuoti Uzsakova. Uzsakovas privalo stabdyti
Darbus ar dalj Darby jy tuo atveju. jei Rangovo informacija yra pagrista, arba pagristumui nustatyti reikia
papildomai laiko (tyrimams atlikti ir pan.).

14.4. Rangovas garantuoja, kad Darby perdavimo metu visos pagal $ia Sutarti Uzsakovui skirtos priemones statiniui
irengti, naudotos statybines medziagos turi reikiamus kokybes sertitikatus, atitinka visus aprasymus, standartus ir
reikalavimus, visus darby kokybei pagal Sig Sutartj keliamus reikalavimus, yra tinkamos Sutartyje numatytiems
tikslams. yra geros biklés, sudarytos is naujy ir kokybisky medziagy. Rangovas taip pat garantuoja. kad jo atlikti
Darbal ir Darby kokybe atitinka Sutartyje nustatytas salygas, normatyviniy dokumenty reikalavimus, jie atlikti be
klaiduy, kurios sumazinty objekto verte bei pabloginty jo eksploatavimo salvgas.

14.5. UZsakovas, nustates Darby tritkumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutartics po Darby perdavimo-priemimo, jei
tie triikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darba (paslépti tritkumai arba atsirade statinio garantinio
naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tyéia paslepti. privalo apie juos radtu pranesti Rangovui.

15. Ginéai

15.1. Sutarties Salys visus gincus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus gincui, Sutarties Salys radtu isdésto savo
nuomone kitai Saliai ir pasitilo ginco sprendimg. Gavusi pasiulyma ginéa spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakvti
per 10 dieny. Gincas turi buti idsprestas per ne tlgesnj nei 20 dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginéo 155presti
derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako I pasitilyma ginca spresti derybomis, kita Salis turi
leisg. jspedama apic tai kit Salj, pereiti prie kito ginéy sprendimo proceduros etapo. Visi ginéai, kylantys del Sios
Sutarties ar su ja susije. nepavykus jy isspresti deryby biidu, sprendziami Lictuvos Respublikos civilinio proceso
kodekso nustatyta tvarka.

16. Pirkimo sutarties keitimas

16.1. Sutartics salygy keitimas jos  galiojimo latkotarpiu  galimas neatlickant naujos pirkimo procediros
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkvbémis, kurios Sutartyje nustatyvtos
aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai. Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybes. dél kuriy i§ esmes
pasikeisty pirkimo sutarties pobtidis.
16.2. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai Juo pakeitiamas Sutarties bendrasis
pobudis. Bet kuriuo atveju csminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ iy
salygu (Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio | ir 2 dalyse nurodytais atvejais j Sias salygas neatsizvelgiama):
16.2.1. pakei¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurencine padetis (pakeitimu nustatoma nauja salyea,
kuria jtraukus j pradinj pirkima bty galima priimti kity dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tickeju):
16.2.2. del pakeitimo ekonominé Sutartics pusiausvyra pasikeicia Rangovo naudai taip, kaip nebuvo aptarta
Sutartyje:
16.2.3. del pakeitimo labai padideja Sutarties apimtis:
16.2.4. kai Rangova pakeicia naujas Rangovas dél Kity priczasCiy, negu VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio | dalies 4 punkte nurodytos priezastys.
16.3. Sutarties salvgy keitimu néra laikomi techninio pobiidzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui. Saliy rekvizitai,
klaidos, punkty numeracija ir pan.) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis
aplinkybémis.
16.4. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kickviena Salis. rastu pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma bei jj
pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma. privalo jj iSnagrineti per 7 (septynias) dienas ir kitai Saliai
pateikti motyvuolg rastiska atsakvma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

17. Pirkimo sutarties nutraukimas

I'7.1. Sutartis gali biiti nutraukiama abicjy Saliy rasytiniu susitarimu.

17.2. Uzsakovas turi teise vienasaliskai ir nesikreipdamas I teisma nutraukti Sutarj (jspéjes apie tai Rangovy prie§ 20
(dvideSimt) kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties Ivykdymo uztikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda), jei
Rangovas be pateisinamos priezasties:

17.2.1. Rangovas nevvkdo Sutarties. Technines specifikacijos reikalavimy:

17.2.2. Rangovas. nepaisydamas U7sakovo raginimo, ilgian nei 30 kalendoriniy dieny nuo Sutartics
isigaliojimo dienos nepradeda vykdyti Darby arba kitaip aiskiai parodo ketinima netesti savo jsipareigojimuy pagal
Sutart), tampa aisku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma ir Rangovas nepateikia
motyvuoty paaiskinimy dél Darby vykdymo termino pratesimo:

I77.2.2. savo iniciatyva. nesant Uzsakovo pritarimo. sustabdo Darby vvkdvma daugiau kaip 10 (dedimt) dieny:




17.2.3. nevykdo pagristy Uzsakovo ar Uzsakovo paskirto techninio prizigrétojo nurodymy dél Rangovo
atlickamy Darby kokybés ir toliau vvkdo Darbus, neatitinkanéius statyba reglamentuojanéiy teisés akty ar technines
specifikacijos;

17.2.4. nepildo statybos darby zurnalo. kai Ju pildymas privalomas gal teisés akty reikalavimus;

17.2.5. Rangovas perleidzia savo jsiparcigojimus pagal Sutart) be Uzsakovo iSankstinio rasytinio leidimo:

17.2.6. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas. kai sustabdo Oking veikla, arba kai [statymuose ir
kituose teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

17.2.7. keitiasi Rangovo organizaciné struktira — Juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai gali
tureti jtakos tinkamam Sutarties jvvkdymui. idskyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy keiciama Sutartis.

17.2.8. nevykdo kity pagristy rastisky Uzsakovo ar 1o paskirto techninio priziurétojo nurodymy dél ioje
Sutartyje numatyty jsiparcigojimy vykdymo:

17.2.9. kitais Sioje Sutartyje numatytais atvejais.

17.3. Taip pat Uzsakovas gali vicnaSaliskai nutraukti Sutart] (ispejes apic tai Rangovg pries 20 (dvidesimy)
kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties ivykdymo uztikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda), jeigu:

17.3.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjuy pirkimy istatymo 89 straipsni;

17.3.2. paaisk¢jo. kad Rangovas tur¢jo buti pasalintas i3 pirkimo procediiros pagal Vieyju pirkimy jstatymo
46 straipsnio 1 dalj.

17.3.3. paaisk¢jo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis del to. kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Furopos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

17.4. Uzsakovui pasinaudojus teise vicnagaliskai nutraukti Sutart]. UZsakovas privalo Rangovui apmokéti uz iki
Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, taciau neprivalo apmoketi uz Darbus, jei Rangovas nepateikia visy
Sutartyje numatyty dokumenty. patvirtinanciy. kad atlikti Darbai atitinka techning spectfikacija.

I7.5. Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Uzsakova pries 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny). jei:

17.5.1. Darby vykdymo sustabdymas tesiasi ilgian nei 12 (dvylika) ménesiy;

17.5.2. Uzsakovas neapmoka uz Sutartyje nustatytus darbus ilgiau nei 60 (3esiasdesimi) kalendoriniy dieny po
nustatyto apmokejimo termino daugiau kaip 2 kartus i5 eilés.

17.6. Sutartis gali buti nutraukiama ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

17.7. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrin¢jimo tvarka nustatanéiy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo csme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo:

17.8. Nutraukus Sutartj Rangovas privalo toliau vykdyli pagrjstus Uzsakovo nurodymus dél turto issaugojimo.

17.9. Pirkéjas ncturi teises nutraukti Sutarties dél to. kad planuoja Darby atlikti pats arba jpareigoti juos atlikti kita
rangova.

17.10. Rangovas. nepagristai nutraukes Sutartj. moka Uzsakovui 1 000.00 baudy.

18. Darby kickio (apimties) keitimo salygos

I8.1. Darby kickio (apimties) pakeitimai atliekami vadovaujantis Sios Sutartics nuostatomis, Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimuy jstatymo 89 str. bei 2019 m. sausio 24 d. Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 15$-13
patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo metodika (toliau - Metodika).

18.2. Salys. apskaiciuodamos atsisakomy darby Kainas pagal kickio (apimties) keitimo sglyeas, taiko Zemiau
pateikiamus biidus prioritctine tvarka. t. y. tik nesant galimybes taikyti aukiGiau esantj bida, gali bati taikomas
Zemiau csantis biidas:

18.2.1. pritaikant Rangovo pateiktose lokalingse samatosc nurodytus Darby jkainius:

I8.2.2. jei jimanoma, isskai¢iuojant kainos dalj i3 Sutartyje numatylto jkainio;

18.2.3. pritaikant Rangovo pateiktose lokalinése samatose numatytus panasiy darby jkainius. Panasius darbus
turi patvirtinti Uzsakovas;

18.2.4. jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusits mokescius, statybos produkty ir
frengimy, mechanizmy sqnaudas) bei neticsiogines (prideiines. statyhvietes ir pelno) i3laidas pagal Metodikos priedo
WTiesioginiy iv netiesioginiy iSlaidy apskaiciavimo laisvklés™ nuostatas.

18.3. Darby kickio (apimties) pakeitimai gali binti atlickami Salims pasirasant susitarima de¢l Sutarties pakeitimo $iais
atvejais:

I8.3.1. Kai l'echniniame darbo projekte nurodyti Darbai dél atlikty korekeijy tampa nebereikalingi;

18.3.2. kai Techniniame darbo projekte numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti d¢l Techninio darbo
projekto klaidy;

18.3.3. kai néra skiriamas pakankamas linansavimas Darbams apmoketi;

I8.3.41 kai dél paaiskéjusiy techniniy priezasciy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa neracionalu;
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18.3.5. kal atsiranda bitinybe del aplinkybiy. kuriy protingas ir apdairus Uzsakovas negaléjo numatyti, bet i3
esmes nesikeic¢ia Darby pobadis. arba vykdant Darbus paaiskéja naujos aplinkybés dél objekto biikles ir pateikti
sprendinial tampa sunkiai jgyvvendinami;

18.3.6. del statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimu pasikeitimo po statyba leidzianéiy
dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai. isdavimo. jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistas Sutarties pobiidis ir
biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutartics vvkdymo metu;

18.3.7. del pagrjsty treciyju asmeny reikalavimy del Darby, susijusiy su tre¢iyjy asmeny turtu, vvkdymo
(inzineriniy tinkly (vandentiekiy. dujotiekiy. elektros. telekomunikacijy, energijos ir (ar) kity tinkly). susisiekimo
komunikacijy valdytojy ir pan.);

18.3.8. nenumatytas fizines salygas, t. y. dé¢l iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy
kokybe priklauso nuo gamtiniy salyey):

18.3.9. Kitais VlelU u pirkimuy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais.

19. galiq patvirtinimai ir garantijos

19.1. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
19.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveines valstybés teisés akty reikalavimus:
19.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus. kad Sutartis buty tinkamai sudaryta ir galioty:
19.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo knmpuenciio‘; ir ncpaieidiia ja saistanéiy teisés akty.
taisy E\lu! statuty, teismo sprendimu. jstaty. nuostaty. potvarkiy, 151pdl€1<f0]1m1; ir >usltdllmu
19.1.4. Salics atstovai, pasirase 3ig Sutart], vra Salies tinkamai jgalioti ja pasiradyti ir Saliy, ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, batini tinkamam Sutarties sudarymui. nelaikomi konfidencialia informacija;
19.1.5. Saliai néra zinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galéty turéti jtakos Salies
isipareigojimy pagal Sia Sutartj vykdymui:
19.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas:
19.1.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims sios Sutartics salygos vra aiskios ir vykdytinos;
19.1.8. nei Sios Sutartics sudarymas, nei Uzsakovo ar Rangovo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymas neprieStarauja ir nepazcidzia (i) jokio teismo. arbitrazo. valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo. potvarkio ar nurodymo. kuris vra taikomas Salims: (ii) jokios sutartics ar kitokio
sandorio, kurio salimi yra atitinkama Salis. ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto
nuostaty.

9.2. Salys pareiskia. kad Sioje Sutartyje nustatytos netesvbos vra laikomos teisingomis bei nedidelemis ir sutinka.
kad jos nebity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievoles yra jvykdyta. Salys taip pat pripazjsta, kad
minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia neginéijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kuria kita
Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai del Sutarties pazeidimo (nesilaikymo). nereikalaujant nuostoliy dvdj
patvirtinan¢iy jrodymy,

19.3. Rangovas patvirtina, kad:

19.3.1. susipazino su Darbais. aplinkybémis ir salygomis. kurioms esant bus atlickami Darbai, su technine
specifikacija ir ncturi jokiy pretenzijy ir/ar pastaby d¢l galimybeés atlikti Darbus Sutartyje, jos prieduose
nustatyta tvarka ir sglvgomis:

19.3.2. Darbai (tame tarpe — visos panaudotos medZziagos. jrengimai. priemonés) visiskai atitiks galiojanciy
teises akty, Sutarties dokumenty reikalavimus. Neatitikimas minétiems reikalavimams reiks Sutarties
pazeidima. Rangovas pareiskia, kad jam vra Zinoma. jog Uzsakovui yra reikalingi tik kokybiskai atlikti
Darbai (medziagos, jrengimai, priemoncs) bei ju rezultatai:

19.3.4. gerai iSanalizavo ir suprato Darby pobudj bei jy apimtj pagal techning specifikacija. Kitus Sutarties
dokumentus bei kitus Rangovui pateiktus duomenis, Darby objekto fizinius matmenis ir bukle, numaté
ir jvertino visus sudetinius darbus, medziagas, jranga, priemones. paslaugas ir kitus jsipareigojimus. o
taip pat visus KaStus. biitinus Darbams atlikti. Rangovas parciskia. kad, prie§ pasirasant Sutartj, jis,
budamas savo srities profesionalu. i$samiai iSanalizavo. patikrino techninéje specifikacijoje nurodytus
medziagy ir Darby kickius bei apimtis. jvertino visus pagrindinius, tarpinius darbus, reikalingus pagal
Sutartj numatvticms Darbams atlikti, tur¢jo galimybe rastu pateikti visas pastabas Uzsakovui;

19.3.5. atlikus Darbus, Darby rezultata bus galima naudoti pagal tiksling jo paskirtj. Jeigu Darbai bus atlikti
netinkamai ir (ar) jy rezultato nebus galima naudoti pagal tiksling paskirtj, Rangovas savo rizika ir
le5omis atliks visus butinus Darbus bei nupirks reikiamas medziagas ar jrengimus, kad Darby rezultatas
biity nepriekaistingas ir nereikalaus i$ Uzsakovo padidinti Darby kainos. nustatytos Sutarties 4.1
punkte.

19.4. Jei paaiskeja. kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar parei$kimai (-as) yra melagingas (-1)
ir/ar klainli}llgas (-i). Salis privalo atlvginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-u) ir/ar klaidingo (-y) patvirtinimo



(-y) ir/ar pareiskimo (-y) patirtus nuostolius.

20. Baigiamosios nuostatos

20.1. Salys neturi teisés perleisti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia Sutartj be rastisko kitos Salies
sutikimo.

20.2. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, Uzsakovo jgytos Rangovui vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas
intelektinés ar pramoninés nuosavybeés teises, yra Uzsakovo nuosavybe. Nuosavybes teisés Uzsakovui | rezultata.
jeigu toks sukuriamas, perduodama nuo to momento, kai Salys pasiraso perdavimo — priemimo akta ir Uzsakovas
pagal Rangovo patcikly sgskaitg-faktiira sumoka Rangovui.

20.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas l.ictuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsiparcigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi
buti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kieck jmanoma artimesnc Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms. Sios Sutarties vykdymui ir aiskinimui taikoma Lictuvos Respublikos teise.

20.4. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa 1§ dalics ar visiskai negaliojanéia, ji nedaro
negaliojan¢iomis likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salvs susitaria déti visas pastangas. kad negaliojanti
nuostata buty pakeista teisiskai veiksminga norma, kuri, kiek jimanoma, turéty ta patj rezultata, kaip ir pakeistoji
norma.

20.5. Salys susitaria, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Rangovo jmone ar pasikeitus Rangovo teisiniam
statusui, Rangovas ne veliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny iki Rangovo teisiy ir pareigy perémimo momento
turl apie tai raStu informuoti UZzsakova ir Kartu su minétu raStu pateikti Rangovo teisiy ir pareigy perémejo
kvalifikacija patvirtinan¢ius dokumentus. UZzsakovas, gaves Rangovo rasta kartu su visais Rangovo teisiy ir pareigu
perémejo kvalifikacija patvirtinanéiais dokumentais, ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty
dokumenty turinj ir radtu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Uzsakovui pritarus pasirasomas
Sutarties pakeitimas, sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis ncatskiriama Sutarties dalimi, o Rangovo teisiy ir
pareigy perémeéjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia visas $ios Sutarties
pagrindu Rangovo prisiimtas teises ir pareigas. Salys parciskia ir patvirtina, kad toks Rangovo teisiy ir pareigy
peréjimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos [ dalies trec¢iojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi
itakos Sutarties galiojimui.

20.6. Si Sutartis pasirasyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienody teisine galia - po viena
kickvienai Saliai.

20.7. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vvkdyma: Romualdas Juoceris, tikvedys.

20.8. Pasirasydamos Sutartj Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité. suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig ju tikslus ir pasirasé auksciau nurodyta data.

21. Sutarties salygy priedai
Prie Sutarties pridedami Sie Priedai kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
21.1. priedas Nr. 1. .. Techmné specifikacija™;

21.2. priedas Nr. 2. ,,Pasitilymas™.

22. Sutarties $aliy adresai ir rekvizitai

Uzsakovo vardu Rangovo vardu
Gargzdy krasto muziejus UARB _Stakona™
Sodo g. 5. Gargzdai Litorinos g. 16, Kalotés k.. Klaipédos r. sav.
Kodas 300112970 Imones kodas 304590583
PVM moketojo kodas: nera PVM moketojas PVM mokeétojo kodas: nera PVM mokétojas
AL s Nr LT194010040200112980 AR SEB bankas
AB Luminor Bank Banko kodas 70440
Banko kodas 40100 A.s. Nr. LT157044060008170914
Tel. (8 46) 45 22 14, [aksas (8 46) 4522 14 Tel. 8 67001211
El. pastas: gargzdu.muziejusi@gmail.com El. pastas: aanoskinasi@gmail.com
Dircktore Direktorius
Sigita Buényte Andrius Anoskinas
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